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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Troubleshooting Guide

The copyrighted content from Hulu, Netflix, and similar services

cannot be mirrored or cast.

This projector offers a range of officially licensed streaming apps. You can go to the
homepage > Apps, search for the app, download and log in to your account to play the
content. For casting, refer to the "Google Cast” section.

Fuzzy Image

Adjust the focus of the projector. Make sure the projection distance is in the effective
focal range of the projector. Remove the dust or dirt from the lens with a blower or soft-
bristled brush.

Non-rectangular Image
Place the projector perpendicular to the screen/wall if the keystone correction function
is not used. Use the keystone correction function to adjust the image shape.

Automatic keystone correction failure

Make sure the adjustment sensors on the front of the projector are not blocked or
smudged. The projector supports + 30° vertical and horizontal keystone correction. Do
not tilt the projector too much.

Autofocus failure

Make sure the adjustment sensors on the front of the projector are not blocked or
smudged. Move the projector back and forth until the projector is in recommended
projection distance.

Remote control unresponsive

Make sure the batteries are installed correctly and not drained. Remove any
obstructions between your projector and remote control. * Ensure the remote control is
successfully paired with projector via BT. Make sure no button is pressed or stuck and
check if the power indicator is still on. If yes, please contact customer support or local
service centre.


http://www.alza.cz/EN/kontakt
http://www.alza.cz/

Connect the BT devices
Go to Homepage > Dashboard settings > All settings > Remotes & Accessories to check
the BT device list, and connect the device.

Power adapter getting warm
It's normal for the power adapter to generate heat during use. It's been tested and
meets safety standards. Rest assured.

Read Before Use

For your safety and interests, please read the Product Instructions carefully before using
the product.

About the Product Instructions

The trademarks and names mentioned in the Product Instructions are the property of
their respective owners. All Product Instructions shown are for illustration purposes
only. The actual product may vary due to product enhancements.
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Product Overview
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Remote Control

N
1 Power Press to power on/switch to standby mode/wake
up/press and hold for 3s to power off
2 Google Assistant Press and hold and talk
3 User Profile Press to see profile page
4 OK Confirm a selection/pause/resume
5 Back Return to previous page
6 Focus Adjustment
7 Mute
8 Streaming Apps Jump to video streaming pages
9 Indicator Light
10  Input Source Press to choose from input sources
11 Settings Press to access dashboard
12 Navigation Control cursor on the screen
13 HD Quick Switch Press to switch directly to the HD input signal
14  Home Access homepage
15  Volume +/-
16 Projector Setting Access projector setting shortcut menu
Notes

Please install 2 AAA batteries (not included) into the remote control before use.



Quick Start

Project Installation

T T

Front Desktop Rear Ceiling

Rear Desktop «

Front Ceiling

Notes

e Goto Homepage > Dashboard settings > All settings > Projector > Advanced
Settings > Projection Mode to select the corresponding projection mode, so the
images can be projected correctly.

¢ Mounting Screw: 1/4" (not included).

Power On/Off
| L_g - |

1. Take off the protective film.
2. Connect the power adapter to an outlet.

3. Press the Power Button to turn on the projector; press and hold the Power
Button to turn off the projector.

Notes

When the projector is on, press the power button once to put it into standby mode;
press it again to wake it up.

e Please use the power adapter provided in the box to prevent product damage.



Remote Control Pairing
Turn on the projector and wait for the pairing prompt on the screen. Bring the remote
control within 0.33 ft/10 cm of the projector, then simultaneously press and hold the

@ and @buttons. Wait for the pairing to complete.

Pair your remote control

€« h

Remote Indicator Light Status

Not paired Solid red
Pairing Flashing blue
Paired Solid blue
Setup Wizard

Follow the setup wizard to choose your preferred language, select the correct region,
and sign in with your Google Account or set up a basic TV.

English (United States)

Afrikaans




Image Adjustment

Auto Focus

When the projector detects shaking/rapid movement, it will automatically adjust the
image quality. You can also trigger auto focus by going to Homepage > Dashboard
Settings > All settings > Projector > Focus > Auto Focus.

Auto focus

Automatically adjust the image clarity

Manual Focus

Advanced

Notes
Go to Homepage > Dashboard > All settings > Projector > Focus > Advanced, you can

enable/disable:

e Auto Focus at Startup, allowing the projector to automatically adjust the focus upon

powering on.
e Auto Focus When Moving, allowing the projector to automatically adjust the focus

when it is moved.



Electric/Manual Focus

Press the Focus buttons on the remote, or go to Homepage > Dashboard Settings > All
Settings > Projector > Focus > Manual Focus and use the up & down buttons to sharpen
the image focus until the blurry image becomes clear.

=
D)

@
e
L

&
@ -

Focus

Auto focus

7

oIy

7

DN\ A/J/‘v

/ / > &
(o —— Manual Focus s 2
o~ ® ¥/
N /ﬁ\ S Manually zdjust the image clarity ' ¥
N S e
7 ) 3: é
AP s Focus %
ZI\I\ T z S
s U % S
”,
(D3Yosksbe ) (WETFLIX "’,’ o
P S W)
(reee) (@21) ,'II”’IIIII\‘\‘\“

-

Auto Keystone Correction
When the projector detects shaking/rapid movement, it will automatically correct the
keystone distortion. You can also trigger auto keystone correction by going to

Homepage > Dashboard Settings > All settings > Projector > Image Correction > Auto
Keystone Correction

Notes

Go to Homepage > Dashboard > All settings > Projector > Image Correction > Advanced,
you can enable/disable:

e Auto Keystone at Startup, allowing the projector to automatically correct the
distortion upon powering on.

¢ Auto Keystone When Moving, allowing the projector to automatically correct the
distortion when it is moved.
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Manual Keystone Correction
Go to Homepage > Dashboard > All settings > Projector > Image Correction > Manual
Keystone Correction to manually correct the image shape by four points.
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Manual Keystone Correction

When the circle in the center is perfectly round, it indicates the
optimal aspect ratio.

@ Adjust position @ Fressandhold to reset Q o

O O
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Intelligent Screen Fit
Go to Homepage > Dashboard settings > All settings > Projector > Image Correction > Fit
to Screen to enable the projector to adjust the projected image to fit the screen.

The image completely covers the projector screen. Press the @ button to exit.

Notes

You can go to Homepage > Dashboard settings > All settings> Projector > Image
Correction > Advanced > Auto Fit to Screen to enable the projector to automatically
adjust the projected image to fit the screen during correction.
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Intelligent Obstacle Avoidance

Go to Homepage > Dashboard settings > All settings > Projector > Image Correction >
Advanced > Avoid Obstacles to enable the function. The projector will automatically
adjust the projected image to avoid any objects on the projection surface.

Advanced

Auto Keystone Correction At Startup

Auto Keystone Correction After
Movement

Avoid Obstacles

Automatically avoit
orrection pr ess

Auto Fit to Screen

Image Size & Position
Go to Homepage > Dashboard settings > All settings > Projector > Image Correction >
Zoom & Shift to adjust the image size and image position.

Zoom & Shift

Image Reposition
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Projector Connection and Input Source

Connect your device to the projector correctly, then select the right input source.
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USB Connection
Insert the disk. Then go to Homepage > Apps and select IMPlayer under Your apps tab
to locate and play the file.

HD Connection
Connect the device. Then press the Input button on the remote control or go to
Homepage > Dashboard settings > Inputs and select HD.

Wired Speaker and Headphones Connection
Not required to select any input source.

Wi-fi Connection

You can connect your projector to your router's Wi-Fi by going to Homepage >
Dashboard> All settings> Network & Internet.

Network & Internet

¥ asio

v as101_5G_RPTS5G

¥ BK2023
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Google Assistant

Your TV is more helpful than ever. Use your voice to find movies, streaming apps, play
music and control the TV. Ask Google Assistant to find a specific title, search by genre, or
get personalized recommendations. Even get answers on screen, control smart home
devices, and more. Press the Google Assistant button on the remote to get started.
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Google Cast™

Google Cast is a platform that lets you stream your favourite entertainment from your
phone, tablet or laptop right to your projector. Easily control your TV with apps you
already know and love from your iPhone®, iPad®, Android ™ phone or tablet, Mac® or
Windows® laptop, or Chromebook.

To use Google Cast, please ensure you are using a Google Cast compatible app and
follow the instructions below.

Connect your device and the projector to the same wireless network.

Open the streaming app on your device.

Play a video and tap the castingicon RJ on the video screen.

Select Boom Air to connect. The projector will display the video from your device.

Eal R

Due to copyright restrictions, certain content cannot be cast to the projector. You can
stream the content on the projector by installing same applications from the Apps tab.

14



Screen Mirroring Using the Google Home App (For Android

Devices)

You can mirror your entire Android device screen onto the projector screen.

e Ensure that you have installed the Google Home app on your device.

e Ensure that both your device and the projector are connected to the same wireless
network.

e Open the Google Home app and go to the Devices tab. Find and select Boom Air (or
the name of your projector if you have renamed it).

e On the device page, tap Cast my screen and confirm when prompted. Your device's
screen will be mirrored on the projector screen.

Screen Mirroring Using the AirScreen App

You can mirror the entire screen from your device onto the projector screen.

e Ensure that both your device and the projector are connected to the same wireless
network.

e Search and install AirScreen on the Apps tab - AirPlay is available on your projector.

e Open AirScreen app and follow the on-screen instructions to complete the process.

Notes
Feel free to search for and install other screen mirroring apps as needed.

BT Speaker Mode

You can use this projector as a BT speaker by connecting your mobile device to it
through a BT connection.

Go to Homepage > Dashboard > All settings > Projector > BT Speaker Mode to make the
projector ready for a BT connection.

BT Speaker Mode

BT speaker mode is being opened, 10s after entering the screen off state

Press and hold the & button for 2s to exit.

15



Access your mobile device's BT settings and
activate BT. Search for Boom Air in the
available devices list to pair your mobile
device with the projector.

Notes

To exit the BT Speaker Mode, simply press
the Back button on the remote control for 2
seconds.

More Settings

Reset
Go to Homepage > Dashboard > All settings
projector to factory settings.

System & Product Info
Go to Homepage > Dashboard settings > All
& product information.

Projection Distance and Size

60”

o

4:15 v il 4G [mm)

< Settings BT

BT O

MY DEVICES

BOOMAIR Connected @

> System > About > Reset to restore the

settings > System > About to check system

3.71ft 5.58ft
(113m) (1.7m)

744ft 9.20ft 18.6ft
(2.27m) (2.83m) (5.67m)

e For optimal image quality, we recommend a projection size of 60". Position the
projector 5.58 ft (1.7 m) away from the wall or screen.

e The recommended projection distance varies with different projection contents.
Please adjust the distance between the wall/screen and the projector as needed.

e Ambient darkness will improve the clarity of the projected images.
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Specification
Display Technology

LCD

Resolution

Native 1920 x 1080 P

Installation Type

Front/Rear/Ceiling

Focus

Auto and Electric/Manual

Unit Dimension

3.9x3.9x10.2 inches (100x100x260 mm)

Photo Format Supported

JPEG/BMP/GIF/PNG

Audio Format Supported

OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV

Video Format Supported

HDR10/HLG/HEVC/PRIME HDR/AV1/
MPEG-1/2/41080P30fpsH.264/
H.2654KP60 fps

Mounting Screws 1/4"

Speaker 10W x 1

Light Source LED

Input Signal 576 /576 P/720i/720 P/1080 /1080 P

Aspect Ratio

4:3/16:9/Auto 4:3/16:9/Auto

Keystone

Auto and Electric/Manual

Power Supply

240V=375A

Screw Number

1 (not included)

Ports HD Inx 1 /USB x 1/ Audio Out x 1
Frequency Range Transmit Power (EIRP)
Wi-Fi 2.4 G/BT 2400 MHz-2483.5 MHz <20 dBm
5150 MHz-5250 MHz <23 dBm
Wi-Fi 5G
5725 MHz-5850 MHz <14 dBm
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Warranty Conditions

Warranty policies may vary by country or region. For specific details such as the
warranty period and coverage, please refer to the after-sales policy provided by the
sales channel from which you purchased the product. If you need to request after-sales
service, please contact the sales channel or authorized dealer where the product was
purchased. Be sure to provide valid proof of purchase, such as an invoice or order
number, to confirm your eligibility for service.

EU Declaration of Conformity

EU Compliance Statement: Shenzhen Neutop Optoelectronics Co., Ltd. hereby declares
that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Directive 2014/53/EU.

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

18



Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a tento navod k pouziti si uschovejte pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokynim. Mate-li jakékoli dotazy nebo
pripominky k zafizeni, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:
www.alza.cz/kontakt.

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Privodce FeSenim problémiu

Obsah chranény autorskymi pravy ze sluzeb Hulu, Netflix

a podobnych sluZeb nelze zrcadlit ani prenaset.

Tento projektor nabizi fadu oficidlné licencovanych streamovacich aplikaci. M{Zete prejit
na domovskou stranku, vyhledat aplikaci, stahnout ji a prihlasit se ke svému Uctu, abyste
mohli prehravat obsah. Informace o pfenosu naleznete v ¢asti ,Google Cast”.

Rozmazany obraz

Upravte zaostreni projektoru. Ujistéte se, Ze projekcni vzdalenost je v efektivnim
ohniskovém rozsahu projektoru. Odstrante prach nebo necistoty z objektivu pomoci
foukacky nebo kartace s mékkymi Stétinami.

Nesoumérny obraz

Pokud nepouzivate funkci korekce zkresleni, umistéte projektor kolmo k platnu/zdi.
K Upravé tvaru obrazu poufzijte funkci korekce zkresleni.

Selhani automatické korekce lichobéznikového zkresleni
Ujistéte se, Ze senzory nastaveni na predni strané projektoru nejsou zakryté nebo
znecisténé. Projektor podporuje korekci zkresleni obrazu v hlu 30° ve vertikalnim
i horizontalnim sméru (). Projektor pfilis nenaklanéjte.

Selhani automatického zaostreni

Ujistéte se, Ze senzory nastaveni na predni strané projektoru nejsou zakryté nebo
znecisténé. Posunite projektor dopfedu a dozadu, dokud nebude v doporucené
projekcni vzdalenosti.

Dalkové ovladani nereaguje

Ujistéte se, Ze jsou baterie spravné vlozeny a nejsou vybita. Odstrante vSechny prekazky
mezi projektorem a dalkovym ovladanim. Ujistéte se, Ze je dalkové ovladani uspésné
sparovano s projektorem pres BT. Ujistéte se, Ze neni stisknuto Zadné tlacitko nebo ze
neni zaseknuté, a zkontrolujte, zda je indikator napajeni stale zapnuty. Pokud ano,
kontaktujte zakaznickou podporu nebo mistni servisni stfedisko.
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Pripojte zafizeni BT
Prejdéte na Domovska stranka> Nastaveni ovladaciho panelu> VSechna nastaveni>
Dalkové ovladace a prislusenstvi, zkontrolujte seznam zafizeni BT a pfipojte zafizeni.

Napajeci adaptér se zahfiva
Je normalni, ze se napajeci adaptér béhem pouzivani zahfiva. Byl testovan a splfuje
bezpecnostni normy. MZete si byt jisti.

Pfed pouzZitim si prectéte
Pro vasi bezpecnost a ve vaSem zajmu si pred pouzitim produktu peclivé prectéte

pokyny k produktu.

O navodu k pouziti

Ochranné znamky a nazvy uvedené v navodu k pouZiti jsou majetkem jejich pFislusnych
vlastnikl. VeSkeré uvedené navody k pouZiti slouzi pouze pro ilustracni tcely. Skutecny
produkt se muze lisit v disledku vylepseni produktu.

Obsah baleni
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Projektor Dalkové ovladani (baterie nejsou soucasti

baleni)
Napaijeci adaptér UZivatelska prirucka
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Popis produktu

Projektor
grommm e Snimac ToF
Snimac nastaveni
~ffeees IR prijimac
..... Obiektiv Reproduktor
Stojan € < S
USB oo e HD vstup
Kryt portu S Audio vystup
=T : r‘=.—= o
== °
U A i | i Vstup vzduchu
K,_-._' 1 g l Oy —
I | Tlacitko napajeni
o4 Port USB typu C (pro alternativni zdroje napajeni)
) @t
k__‘:t_.»‘
 Napajeci vstup (prostfednictvim dodaného
napajeciho adaptéru)
e ———

Kryt vzduchového filtru

“ ( e Kryt proti prachu (pro isténi LCD panelu)

o =]
S Vystup vzduchu
o a
2
B Dby S
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Dalkové ovladani

Stisknutim zapnete/prepnete do pohotovostniho
1 Napajeni rezimu/probudite/stisknutim a podrzenim po dobu
3 sekund vypnete

2 Asistent Google Podrzte a mluvte

3 Profil uzivatele Stisknéte pro zobrazeni stranky profilu

4 OK Potvrzeni vybéru/pozastaveni/pokracovani
5 Zpét Navrat na pfedchozi stranku

6 Nastaveni zaostfeni

7 Ztlumit

8 Streamovaci aplikace PFejit na stranky pro streamovani videa

9 Indikacni kontrolka

10  Vstupni zdroj Stisknutim vyberte ze vstupnich zdrojd

11 Nastaveni Stisknéte pro pristup k ovladacimu panelu
12 Navigace Ovladani kurzoru na obrazovce

13 Rychlé pFepinani HD Stisknutim prepnete pfimo na vstupni signal HD
14  Domu PFistup na domovskou stranku

15 Hlasitost +/-

16  Nastaveni projektoru PFistup k nabidce zkratek nastaveni projektoru

Poznamky
PFed pouzitim vlozte do dalkového ovladace 2 baterie AAA (nejsou soucasti baleni).
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Rychly start

Instalace projektoru

ﬁ , ¢
PFedni plocha Zadni strop
Zadni pracovni « PFedni strop
plocha
Poznamky

e Prejdéte na domovskou stranku> Nastaveni ovladaciho panelu> VSechna
nastaveni> Projektor> Pokrocila nastaveni> Rezim projekce a vyberte odpovidajici
rezim projekce, aby se obrazky promitaly spravné.

e Montaznisroub: 1/4" (neni soucasti baleni).

Zapnuti/vypnuti

4. Odstrante ochrannou félii.

Pripojte napajeci adaptér do zasuvky.

6. Stisknutim tlacitka napajeni zapnéte projektor; stisknutim a podrzenim tlacitka
napajeni projektor vypnéte.

U

Poznamky
e Kdyz je projektor zapnuty, stisknéte jednou tlacitko napajeni, aby se prepnul do
pohotovostniho rezimu; stisknéte jej znovu, aby se probudil.
e Aby nedoslo k poskozeni produktu, pouzivejte napajeci adaptér dodany v baleni.
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Parovani dalkového ovliadace
Zapnéte projektor a pockejte, az se na obrazovce zobrazi vyzva k parovani. Pfiblizte
dalkové ovladani na vzdalenost 0,33 ft/10 cm od projektoru a soucasné stisknéte

a podrzte tlacitka ,, “(Parovani) a @ “ (Pfipojit). PocCkejte, aZ se parovani dokondi.

Pair your remote control

€« h

Stav kontrolky dalkového ovladace

Nesparovano Trvale sviti cervené
Parovani Blikajici modra
Sparovano Trvale sviti modre

Privodce nastavenim
Postupujte podle privodce nastavenim, vyberte preferovany jazyk, vyberte spravnou
oblast a prihlaste se pomoci svého Uctu Google nebo provedte zakladni nastaveni

televizoru.

e

Afrikaans
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Nastaveni obrazu

Automatické zaostreni

Pokud projektor zaznamena chvéni/rychly pohyb, automaticky upravi kvalitu obrazu.
Automatické zaostreni mUZete spustit také v ¢asti Domovska stranka> Nastaveni
ovladaciho panelu> VSechna nastaveni> Projektor> Zaostfeni> Automatické zaostreni.

Auto focus

Automatically adjust the image clarity

Manual Focus

Advanced

Poznamky
V Casti Domovska stranka> Ovladaci panel> VSechna nastaveni> Projektor> Zaostfeni>
Pokrocilé muizete povolit/zakazat:

e Automatické zaostreni pfi spusténi, které umozniuje projektoru automaticky upravit
zaostreni pfi zapnuti.

e Automatické zaostfeni pri pohybu, které umoznuje projektoru automaticky upravit
zaostreni pfi pohybu.

25



Elektrické/rucni zaostreni

Stisknéte tlacitka zaostfeni na dalkovém ovladaci nebo prejdéte na Domovska stranka>
Nastaveni ovladaciho panelu> VSechna nastaveni> Projektor> Zaostfeni> Rucni zaostfeni
a pomoci tlacitek nahoru a doll zaostrete obraz, dokud se rozmazany obraz nezretelni.
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Advanced

Automaticka korekce lichobézZnikového zkresleni

Pokud projektor detekuje otfesy/rychly pohyb, automaticky koriguje zkresleni
trapézového efektu. Automatickou korekci trapézového efektu muizZete spustit také tak,
Ze prejdete na Domovska stranka> Nastaveni ovladaciho panelu> VSechna nastaveni>
Projektor> Korekce obrazu> Automaticka korekce trapézového efektu.

=)

Poznamky

V nabidce Domovska stranka> Ovladaci panel> VSechna nastaveni> Projektor> Korekce
obrazu> Pokrocilé mUZete povolit/zakazat:

e Automatické korekce lichobéznikového zkresleni pfi spusténi, coz umoznuje
projektoru automaticky korigovat zkresleni pfi zapnuti.

e Automaticka korekce lichobéznikového zkresleni pfi pohybu, ktera umoznuje
projektoru automaticky korigovat zkresleni pfi jeho pohybu.
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Rucni korekce zkresleni

Prejdéte na domovskou stranku> Ovladaci panel> VSechna nastaveni> Projektor>
Korekce obrazu> Ru¢ni korekce zkresleni, kde mUZete ru¢né korigovat tvar obrazu
pomoci Ctyf bodU.
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Manual Keystone Correction

When the circle in the center is perfectly round, it indicates the
optimal aspect ratio.

@ adiustposiion @) Pressandnoidtoreset @) Exit

O O
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Inteligentni pFizplisobeni obrazovky

Prejdéte na Domovska stranka> Nastaveni ovladaciho panelu> VSechna nastaveni>
Projektor> Korekce obrazu> PfizpUsobit obrazovce, aby projektor mohl pfizpUsobit
promitany obraz obrazovce.

The image completely covers the projector screen. Press the @ button to exit.

START =
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Poznamky

MUZete prejit na Domovska stranka> Nastaveni ovladaciho panelu> VSechna nastaveni>
Projektor> Korekce obrazu> Pokrocilé> Automatické pfizplsobeni obrazovky, aby
projektor béhem korekce automaticky prizplsobil promitany obraz obrazovce.

Inteligentni vyhybani se prekazkam

Prejdéte na Domovska stranka> Nastaveni ovladaciho panelu> VSechna nastaveni>
Projektor> Korekce obrazu> Pokrocilé> Vyhybani se prekazkam a povolte tuto funkci.
Projektor automaticky upravi promitany obraz tak, aby se vyhnul jakymkoli predmétiim
na promitaci ploSe.

Advanced

Auto Keystone Correction At Startup

Auto Keystone Correction After
Movement

Avoid Obstacles

Automatically avoid obstacles during the
orrection proc

Auto Fit to Screen

Velikost a poloha obrazu
Prejdéte na Domovska stranka> Nastaveni ovladaciho panelu> VSechna nastaveni>
Projektor> Korekce obrazu> Zoom a posun pro Upravu velikosti a polohy obrazu.

Zoom & Shift

Image Reposition
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Pripojeni projektoru a vstupni zdroj
Spravné pripojte zarizeni k projektoru a poté vyberte spravny vstupni zdroj.

006

EEE SR
—

888N 8=

=0

Pripojeni USB
VloZte disk. Poté prejdéte na Domovska stranka> Aplikace a vyberte IMPlayer na karté
Vase aplikace, abyste soubor nasli a prehrali.

Pripojeni HD
Pripojte zafizeni. Poté stisknéte tlacitko Input na dalkovém ovladaci nebo prejdéte na
Domovska stranka> Nastaveni ovlddaciho panelu> Vstupy a vyberte HD.

PFipojeni kabelovych reproduktori a sluchatek

Neni nutné vybirat zadny vstupni zdroj.

Pripojeni Wi-Fi

Projektor mlzZete pfipojit k Wi-Fi routeru tak, Ze prejdete na Domovska stranka>
Nastaveni ovladaciho panelu> VSechna nastaveni> Sit a internet.

Network & Internet

¥ asio

v as101_5G_RPTS5G

¥ BK2023
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Asistent Google

streamovaci aplikace, pfehravat hudbu a ovladat televizor. PoZzadejte Google Assistant,
aby vyhledal konkrétni titul, provedl| vyhledavani podle Zanru nebo vam poskytl
personalizovana doporuceni. MUZete dokonce ziskat odpovédi na obrazovce, ovladat
chytra domaci zafizeni a mnoho dalsiho. Chcete-li zacit, stisknéte tlacitko Google
Assistant na dalkovém ovladaci.

OIO

@@@

()
Q@

-

Google cast™

Google Cast je platforma, ktera vam umoznuje streamovat vasi oblibenou zabavu

z telefonu, tabletu nebo notebooku pfimo do projektoru. Snadno ovladavejte svij
televizor pomoci aplikaci, které jiz znate a mate radi, z vaseho telefonu nebo tabletu
iPhone®, iPad®, Android ™, notebooku Mac® nebo Windows® nebo Chromebooku.

Chcete-li pouzivat Google Cast, ujistéte se, Ze pouZivate aplikaci kompatibilni s Google
Cast, a postupujte podle nize uvedenych pokynda.

1. PFipojte své zarizeni a projektor ke stejné bezdratove siti.

2. Otevrete aplikaci pro streamovani na svém zarizeni.

3. Prehrévejte video a klepnéte na ikonu J pFenosu na obrazovce videa.
4. Vyberte Boom Air pro pfipojeni. Projektor zobrazi video z vaseho zafizeni.

Z dlivodu omezeni autorskych prav nelze urcity obsah prenaset do projektoru. Obsah
muzZete streamovat do projektoru instalaci stejnych aplikaci z karty Aplikace.
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Zrcadleni obrazovky pomoci aplikace Google Home (pro zafizeni
Android)

MUZete zrcadlit celou obrazovku zafizeni Android na obrazovku projektoru.

o Ujistéte se, Ze mate ve svém zafizeni nainstalovanou aplikaci Google Home.

e Ujistéte se, Ze jsou vaSe zafizeni i projektor pfipojeny ke stejné bezdratoveé siti.

e Otevrete aplikaci Google Home a prejdéte na kartu Zafizeni. Najdéte a vyberte Boom
Air (nebo nazev vaseho projektoru, pokud jste jej prejmenovali).

e Na strance zafizeni klepnéte na moznost Zrcadlit obrazovku a potvrdte vyzvu.
Obrazovka vaseho zafizeni se zrcadli na platné projektoru.

Zrcadleni obrazovky pomoci aplikace AirScreen

MUZete zrcadlit celou obrazovku ze svého zafizeni na obrazovku projektoru.

e Ujistéte se, Ze vaSe zafizeni i projektor jsou pripojeny ke stejné bezdratove siti.

e Vyhledejte a nainstalujte AirScreen na karté Aplikace - AirPlay je k dispozici na vasem
projektoru.

e Otevrete aplikaci AirScreen a postupujte podle pokynl na obrazovce, abyste proces
dokoncili.

Pozndmky
Podle potfeby mUzete vyhledat a nainstalovat i jiné aplikace pro zrcadleni obrazovky.

ReZim BT reproduktoru

Tento projektor mlzZete pouzit jako BT reproduktor pfipojenim svého mobilniho zafizeni
pres BT pfipojeni.

Prejdéte na Domovska stranka> Ovladaci panel> VSechna nastaveni> Projektor> Rezim
BT reproduktoru, aby byl projektor pfipraven pro pfipojeni BT.

BT Speaker Mode

BT speaker mode is being opened, 10s after entering the screen off state

Press and hold the & button for 2s to exit.
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Otevrete nastaveni BT svého mobilniho

zafizeni a aktivujte BT. V seznamu

dostupnych zafizeni vyhledejte Boom Air < settings BT
a sparujte své mobilni zafizeni s projektorem.

4:15 v il 4G [mm)

Pozndamky

Chcete-li rezim BT reproduktoru opustit, staci BT O
stisknout tlacitko Zpét na dalkovém ovladaci

a podrzet ho stisknuté po dobu 2 sekund. MY DEVICES

BOOMAIR Connected @

DalSi nastaveni
Obnovit

Prejdéte na Domovska stranka> Ovladaci panel> VSechna nastaveni> Systém>
O aplikaci> Obnovit, abyste obnovili tovarni nastaveni projektoru.

Systém a informace o produktu
Prejdéte na Domovska stranka> Nastaveni ovladaciho panelu> VSechna nastaveni>
Systém> O aplikaci a zkontrolujte informace o systému a produktu.

Projekcni vzdalenost a velikost

3.71ft 5.58ft 7441t 9.29ft 18.6ft
(113m) (1.7m) (2.27m) (2.83m) (5.67m)

e Pro optimalni kvalitu obrazu doporucujeme velikost projekce 60". Umistéte projektor
ve vzdalenosti 1,7 m od stény nebo platna.

e Doporucena projekéni vzdalenost se liSi v zavislosti na promitaném obsahu.
Vzdalenost mezi sténou/platnem a projektorem upravte podle potreby.

e Tmavé prostredi zlepsi jasnost promitanych obraz(.
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Specifikace

Technologie displeje

LCD

RozliSeni

Nativni 1920 x 1080 P

Typ instalace

Predni/zadni/stropni

Zaostreni

Automatické a elektrické/rucni

Rozméry jednotky

3,9%3,9%10,2 palce (100 x 100 x 260
mm)

Podporované formaty fotografii

JPEG/BMP/GIF/PNG

Podporované audio formaty

OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV

Podporované video formaty

HDR10/HLG/HEVC/PRIME HDR/AV1/
MPEG-1/2/41080P30fpsH.264/
H.2654KP60 fps

MontazZni Srouby 1/4"
Reproduktor T0Wx 1
Svételny zdroj LED

Vstupni signal

576i/576 P/720i/720 P/1080 i/1080 P

Pomér stran

4:3/16:9/Auto 4:3/16:9/Auto

Trapezoid

Auto a elektricky/ruc¢ni

Napajeni

240V=3,75A

Pocet Sroubu

1 (neni soucasti baleni)

Porty HD vstup x 1/ USB x 1 / Audio vystup x 1
Frekvencni rozsah Vysilaci vykon (EIRP)
Wi-Fi 2,4 G/BT 2400 MHz-2483,5 MHz &It;20 dBm
5150 MHz-5250 MHz &lt;23 dBm
Wi-Fi 5G
5725 MHz-5850 MHz &lt;14 dBm
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Zarucni podminky

Zaru¢ni podminky se mohou liSit v zavislosti na zemi nebo regionu. Konkrétni
podrobnosti, jako je zaru¢ni doba a rozsah zaruky, naleznete v poprodejnich
podminkach poskytovanych prodejnim kanalem, u kterého jste produkt zakoupili. Pokud
potfebujete pozadat o poprodejni servis, obratte se na prodejni kanal nebo
autorizovaného prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Nezapomente predlozit
platny doklad o nakupu, jako je faktura nebo cislo objednavky, abyste potvrdili svij
narok na servis.

Prohlaseni o shodé EU

Prohlaseni o shodé s predpisy EU: Spolecnost Shenzhen Neutop Optoelectronics Co.,
Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZzadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.

C¢€

OEEZ

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako béZzny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen do mista nakupu nebo odevzdan do verejného sbérného mista pro
recyklovatelny odpad. Spravnym zplsobem likvidace tohoto produktu pomuzete
zabranit potencialnim negativnim ddsledk{im pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které
by jinak mohly byt zpisobeny nespravnym nakladanim s timto produktem. Dalsi
podrobnosti ziskate u mistnich Uradd nebo v nejbliz$im sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZze vést k pokutdm v souladu s narodnimi predpisy.

34



Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uchovajte tento navod na pouzitie na buduce pouzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:
www.alza.cz/EN/kontakt .

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Prirucka na rieSenie problémov

Obsah chraneny autorskymi pravami zo sluZieb Hulu, Netflix a
podobnych sluZieb nie je mozné zrkadlit ani prenasat.

Tento projektor ponuka rad oficialne licencovanych aplikacii na streamovanie. Prejdite
na domovsku stranku > Aplikacie, vyhladajte aplikaciu, stiahnite si ju a prihlaste sa do
svojho uctu, aby ste mohli prehravat obsah. Informacie o prenose najdete v ¢asti
.Google Cast”.

Rozmazany obraz

Nastavte zaostrenie projektora. Ubezpecte sa, Ze projekcna vzdialenost je v efektivnom
ohniskovom rozsahu projektora. Odstrante prach alebo necistoty z objektivu pomocou
fukaca alebo kefky s makkymi Stetinami.

Nerovny obraz

Ak nepouzivate funkciu korekcie lichobeznika, umiestnite projektor kolmo k
platnu/stene. Na upravu tvaru obrazu pouZzite funkciu korekcie lichobeznika.

Zlyhanie automatického korigovania lichobeznikového

skreslenia

Ubezpecte sa, Ze senzory nastavenia na prednej strane projektora nie su blokované ani
zaSpinené. Projektor podporuje vertikalnu a horizontalnu korekciu lichobeznikového
skreslenia 30° (+ ). Projektor prilis nenaklanajte.

Zlyhanie automatického zaostrovania

Ubezpecte sa, Ze senzory nastavenia na prednej strane projektora nie su blokované ani
znecistené. Posuvaijte projektor dopredu a dozadu, kym sa projektor nenachadza v
odporucanej projekcnej vzdialenosti.

Dialkové ovladanie nereaguje
Ubezpecte sa, Ze batérie su spravne vloZzené a nie su vybité. Odstrante vSetky prekazky
medzi projektorom a dialkovym ovladanim. * Ubezpecte sa, Ze dialkové ovladanie je
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uspesne sparovaneé s projektorom cez BT. Ubezpecte sa, Ze Ziadne tlacidlo nie je
stlacené alebo zaseknuté a skontrolujte, Ci indikator napajania stale svieti. Ak ano,
kontaktujte zakaznicku podporu alebo miestne servisné stredisko.

Pripojenie zariadeni BT
Prejdite na Domovska stranka > Nastavenia panela > VSetky nastavenia > Dialkové
ovladace a prislusenstvo, kde skontrolujte zoznam zariadeni BT a pripojte zariadenie.

Napajaci adaptér sa zahrieva
Je normalne, Ze napéjaci adaptér pocas pouzivania generuje teplo. Bol testovany a spifia
bezpecnostné normy. Nemusite mat obavy.

Precitajte si pred pouZitim

Pre vasu bezpecnost a vo vlastnom zaujme si pred pouzitim produktu pozorne precitajte
pokyny k produktu.

Informacie o navode na pouzitie

Ochranné znamky a nazvy uvedené v navode na pouZitie su majetkom ich prislusnych
vlastnikov. VSetky uvedené navody na pouZzitie sldzia iba na ilustracné ucely. Skutocny
produkt sa mdze liSit v désledku zlepSeni produktu.

Obsah balenia

o
@'a
ad
o)
S 50
. 8 gof
|
PR
—— k.___..-'
Projektor Dialkové ovladdanie (batérie nie su

sUcastou balenia)

Napajaci adaptér Navod na poufZitie
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Prehlad produktu

Projektor
grommm e Snimac ToF
Snimac nastavenia
~ffeees IR prijimac
..... Objektiv Reproduktor
Stojan € d S
O] = — HD vstup
Kryt portu — Audio vystup
=T : |"=-—= o
== °
U L i | i Privod vzduchu
K,_-._' 1 g l Oy —
I | Tlacidlo napajania
6]
J %} 0 Port USB typu C (na alternativne zdroje napajania)
\__‘:t_.«‘
Prikon (prostrednictvom dodavaného napajacieho
adaptéra)
e ———
|4 = Kryt vzduchového filtra
“ ( - S Kryt chraniaci pred prachom (na Cistenie LCD panela)
[+] Q
I Vystup vzduchu
L=} & L+]
L et I-,» i i
KJ—J
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Dialkové ovladanie

A _
1 Napajanie
2 Google Assistant
3 Profil pouZivatela
4 OK
5 Spat
6 Nastavenie zaostrenia
7 StiSenie
3 Aplikacie na‘
streamovanie
9 Indikator
10  Vstupny zdroj
11 Nastavenia
12 Navigacia
13 Rychle prepinanie HD
14  Domov
15  Hlasitost +/-
16  Nastavenie projektora
Poznamky

Pred pouzitim vloZte do dialkového ovladaca dve batérie AAA (nie su sucastou balenia).

Stlacte na zapnutie/prechod do pohotovostného
rezimu/prebudenie/stlacte a podrzte 3 sekundy na

vypnutie
Stlacte a podrzte a hovorte

Stlacte na zobrazenie stranky profilu
Potvrdenie vyberu/pozastavenie/pokracovanie

Navrat na predchadzajicu stranku

Prejst na stranky streamovania videa

Stlacte na vyber zo vstupnych zdrojov

Stlacte na pristup k ovladaciemu panelu.
Ovladanie kurzora na obrazovke

Stlacte pre priamy prechod na HD vstupny signal

Pristup na domovsku stranku

Pristup ku kontextovému menu nastavenia projektora
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Rychly Start

InStalacia projektora

lt

Predna pracovna plocha

e ﬁ |

Zadna pracovna plocha Predny strop

T
T

Zadny strop

Poznamky
e Prejdite na domovsku stranku > Nastavenia panela > VSetky nastavenia > Projektor
> Pokrocilé nastavenia > Rezim premietania a vyberte prislusny rezim premietania,
aby sa obrazky premietali spravne.
e Montazna skrutka: 1/4" (nie je sucastou balenia).

Zapnutie/vypnutie

1. Odstrante ochrannu féliu.

2. Pripojte napajaci adaptér do zasuvky.
3. Stlacenim tlacidla napajania zapnite projektor; stlacenim a podrzanim tlacidla
napajania projektor vypnite.

Poznamky
o Ked je projektor zapnuty, stlacte tlacidlo napajania raz, aby sa prepol do
pohotovostného rezimu; stlacte ho znovu, aby sa prebudil.
e Aby ste predisli poSkodeniu produktu, pouZzivajte napajaci adaptér dodany v baleni.
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Parovanie dialkového ovladaca
Zapnite projektor a pockajte, kym sa na obrazovke zobrazi vyzva na sparovanie.
Umiestnite dialkové ovladanie do vzdialenosti 0,33 ft/10 cm od projektora a potom

sucasne stlacte a podrzte tlacidla ,, @ “(Sparovanie dialkového ovladania) a @ "
(Sparovanie dialkového ovladania). Pockajte, kym sa sparovanie dokonci.

Pair your remote control

®and @

Stav indikatora dialkového ovladaca

Nesparované Svieti Cervena
Parovanie Blikajuca modra
Sparované Modra

Sprievodca nastavenim

Postupujte podla sprievodcu nastavenim, aby ste vybrali preferovany jazyk, vybrali
spravnu oblast a prihlasili sa pomocou svojho Uctu Google alebo nastavili zakladné
nastavenia televizora.

Alrikaans
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Uprava obrazu

Automatické zaostrenie

Ked projektor zaznamena chvenie/rychly pohyb, automaticky upravi kvalitu obrazu.
Automatické zaostrenie mobzete spustit aj tak, Ze prejdete na Domovska stranka >
Nastavenia panela > VSetky nastavenia > Projektor > Zaostrenie > Automatické

zaostrenie.

Auto focus

Automatically adjust the image clarity

Manual Focus

Advanced

Pozndmky
Prejdite na Domovska stranka > Ovladaci panel > VSetky nastavenia > Projektor >

Zaostrenie > Pokrocilé, kde mbzete povolit/zakazat:

e Automatické zaostrovanie pri spusteni, o umoznuje projektoru automaticky
nastavit zaostrenie po zapnuti.
e Automatické zaostrovanie pri pohybe, ktoré umoznuje projektoru automaticky

nastavit zaostrenie pri pohybe.
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Elektrické/ru€né zaostrenie

Stlacte tlacidla zaostrenia na dialkovom ovladaci alebo prejdite na Domovska stranka >
Nastavenia panela nastrojov > VSetky nastavenia > Projektor > Zaostrenie > Manualne
zaostrenie a pomocou tlacidiel hore a dole zaostrite obraz, kym sa rozmazany obraz
nestane ostrym.

Focus

Auto focus

Manual Focus

Manually adjust the image clarity

Advanced

Automaticka korekcia lichobeZnika

Ked projektor zisti chvenie/rychly pohyb, automaticky opravi skreslenie trapézového
efektu. Automaticku korekciu trapézového efektu mozete spustit aj tak, ze prejdete na
Domovska stranka > Nastavenia panela > VSetky nastavenia > Projektor > Korekcia
obrazu > Automaticka korekcia trapézového efektu

=)

Pozndmky
Prejdite na Domovska stranka > Ovladaci panel > VSetky nastavenia > Projektor >
Korekcia obrazu > Pokrocilé, kde mbzete povolit/zakazat:

e Automatické korigovanie lichobeznikového skreslenia pri spusteni, o umoznuje
projektoru automaticky korigovat skreslenie pri zapnuti.

e Automaticka korekcia lichobeznika pri presdvani, ktora umoznuje projektoru
automaticky korigovat skreslenie pri presuvani.
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Rucna korekcia lichobeZnika

Prejdite na Domovska stranka > Ovladaci panel > VSetky nastavenia > Projektor >
Korekcia obrazu > Manualna korekcia trapézového skreslenia, aby ste manualne
korigovali tvar obrazu pomocou Styroch bodov.

[ 1

A
<@
Y
O

Manual Keystone Correction

When the circle in the center is perfectly round, it indicates the
optimal aspect ratio.

@ adiustposiion @) Pressandnoidtoreset @) Exit

O O

L -

Inteligentné prispésobenie obrazovky

Prejdite na Domovska stranka > Nastavenia panela nastrojov > VSetky nastavenia >
Projektor > Korekcia obrazu > Prisp6sobit obrazovke, aby projektor mohol prispdsobit
premietany obraz obrazovke.

The image completely covers the projector screen. Press the @ button to exit.

START =
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Poznamky

MbZete prejst na Domovska stranka > Nastavenia panela nastrojov > VSetky nastavenia
> Projektor > Korekcia obrazu > Pokrocilé > Automatické prisp6sobenie obrazovky, aby
projektor mohol automaticky prispésobit premietany obraz obrazovke pocas korekcie.

Inteligentné vyhybanie sa prekaZzkam
Prejdite na Domovska stranka > Nastavenia panela > VSetky nastavenia > Projektor >
Korekcia obrazu > Pokrocilé > Vyhybanie sa prekazkam, aby ste aktivovali tuto funkciu.

Projektor automaticky prisp6sobi premietany obraz tak, aby sa vyhybal akymkolvek
objektom na premietacej ploche.

Advanced

Auto Keystone Correction At Startup

Auto Keystone Correction After
Movement

Avoid Obstacles

utomatically avoid obstacles dunng th

Auto Fit to Screen

Velkost a poloha obrazu

Prejdite na Domovska stranka > Nastavenia panela > VSetky nastavenia > Projektor >
Korekcia obrazu > ZvacSenie a posun, aby ste upravili velkost a polohu obrazu.

Zoom & Shift

Image Reposition
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Pripojenie projektora a vstupny zdroj

Spravne pripojte zariadenie k projektoru a potom vyberte spravny vstupny zdroj.
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Pripojenie USB
VloZte disk. Potom prejdite na Domovska stranka > Aplikacie a vyberte IMPlayer v karte
Vase aplikacie, aby ste nasli a prehrali subor.

Pripojenie HD
Pripojte zariadenie. Potom stlacte tlacidlo Input na dialkovom ovladaci alebo prejdite na
Domovska stranka > Nastavenia panela > Vstupy a vyberte HD.

Pripojenie kablovych reproduktorov a slachadiel

Nie je potrebné vyberat Ziadny vstupny zdroj.

Pripojenie WiFi

Projektor mdZete pripojit k WiFi routera tak, Ze prejdite na Domovska stranka >
Nastavenia panela > VSetky nastavenia > Siet a internet.

Network & Internet

¥ asio

v as101_5G_RPTS5G

¥ BK2023
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Google Assistant

Vas televizor je uzitoCnejsi ako kedykolvek predtym. Pomocou hlasu mo6Zzete vyhladavat
filmy, streamovacie aplikacie, prehravat hudbu a ovladat televizor. PoZiadajte Google
Assistant, aby vyhladal konkrétny titul, vyhladaval podla Zanru alebo ziskal
personalizované odporucania. M6Zete dokonca ziskat odpovede na obrazovke, ovladat
inteligentné domace zariadenia a ovela viac. Stlacte tlacidlo Google Assistant na
dialkovom ovladadi, aby ste mohli zacat.

)
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Google cast™

Google Cast je platforma, ktora vam umoznuje streamovat vasu oblubenu zabavu z
telefonu, tabletu alebo notebooku priamo do projektora. Jednoducho ovladajte televizor
pomocou aplikacii, ktoré uz poznate a mate radi, z vasho telefénu alebo tabletu
iPhone®, iPad®, Android ™, notebooku Mac® alebo Windows® alebo Chromebooku.

Ak chcete pouzivat Google Cast, uistite sa, Ze pouzivate aplikaciu kompatibilnd s Google
Cast, a postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

1. Pripojte svoje zariadenie a projektor k tej istej bezdrdtovej sieti.

2. Otvorte aplikaciu na streamovanie na vasom zariadeni.

3. Prehrajte video a tuknite na ikonu SJ vysielania na obrazovke videa.
4. Vyberte Boom Air na pripojenie. Projektor zobrazi video z vasho zariadenia.

Vzhladom na obmedzenia autorskych prav nie je mozné prenasat urcity obsah do
projektora. Obsah mozete streamovat do projektora insStalaciou rovnakych aplikacii z
karty Aplikacie.
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Zrkadlenie obrazovky pomocou aplikacie Google Home (pre

zariadenia Android)

Celu obrazovku zariadenia Android moZete zrkadlit na obrazovke projektora.

e Ubezpecte sa, Ze mate v zariadeni nainstalovanu aplikaciu Google Home.

e Ubezpecte sa, Ze vaSe zariadenie aj projektor su pripojené k tej istej bezdrbtovej sieti.

e Otvorte aplikaciu Google Home a prejdite na kartu Zariadenia. Vyhladajte a vyberte
Boom Air (alebo nazov vasho projektora, ak ste ho premenovali).

¢ Na stranke zariadenia tuknite na moznost Zrkadlit moju obrazovku a potvrdte, ked
budete vyzvani. Obrazovka vasho zariadenia sa zrkadli na obrazovke projektora.

Zrkadlenie obrazovky pomocou aplikacie AirScreen

Mbzete zrkadlit celd obrazovku zo svojho zariadenia na obrazovku projektora.

e Uistite sa, Ze vaSe zariadenie aj projektor su pripojené k tej istej bezdrbtovej sieti.

¢ Vyhladajte a nainstalujte aplikaciu AirScreen na karte Aplikacie - AirPlay je k dispozicii
na vasom projektore.

e Otvorte aplikaciu AirScreen a postupujte podla pokynov na obrazovke, aby ste
dokondili proces.

Pozndmky
Podla potreby moZete vyhladat a nainstalovat aj iné aplikacie na zrkadlenie obrazovky.

ReZim BT reproduktora

Tento projektor moZzete pouzit ako reproduktor BT pripojenim svojho mobilného
zariadenia prostrednictvom pripojenia BT.

Prejdite na Domovska stranka > Ovladaci panel > VSetky nastavenia > Projektor > ReZzim
BT reproduktora, aby ste projektor pripravili na pripojenie BT.

BT Speaker Mode

BT speaker mode is being opened, 10s after entering the screen off state

Press and hold the & button for 2s to exit.
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Otvorte nastavenia BT svojho mobilného

zariadenia a aktivujte BT. Vyhladajte Boom w157 i 4G (-
Air v zozname dostupnych zariadeni a < settings BT

sparujte svoje mobilné zariadenie s

projektorom.

Poznamky BT O

Ak chcete opustit rezim BT reproduktora,
stadi stlacit tlacidlo Spat na dialkovom MY DEVICES
ovladadi a podrzat ho 2 sekundy. BOOMAIR Connected (1)

DalSie nastavenia

Obnovenie

Prejdite na Domovska stranka > Ovladaci panel > VSetky nastavenia > Systém >
Informacie > Obnovit, aby ste obnovili tovarenské nastavenia projektora.

Systém a informacie o produkte
Prejdite na Domovska stranka > Nastavenia panela > VSetky nastavenia > Systém >
Informacie, aby ste skontrolovali informacie o systéme a produkte.

Vzdialenost a velkost projekcie

3.71ft 5.68ft 744ft 9.209ft 18.6ft
(1.13m) (1.7m) (2.27m) (2.83m) (5.67m)

e Na optimalnu kvalitu obrazu odporucame velkost projekcie 60". Umiestnite projektor
vo vzdialenosti 1,7 m od steny alebo platna.

e Odporucana projekcna vzdialenost sa liSi v zavislosti od obsahu projekcie.
Vzdialenost medzi stenou/platnom a projektorom upravte podla potreby.

e Tma v okoli zlepsi jasnost premietanych obrazov.
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Specifikacia

Technolégia displeja

LCD

RozliSenie

Nativhe 1920 x 1080 P

Typ inStalacie

Predna/zadna/stropna

Zaostrenie

Automatické a elektrické/manuélne

Rozmery jednotky

3,9%3,9x10,2 palca (100 x 100 x 260
mm)

Podporované formaty fotografii

JPEG/BMP/GIF/PNG

Podporované audio formaty

OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV

Podporované video formaty

HDR10/HLG/HEVC/PRIME HDR/AV1/
MPEG-1/2/41080P30fpsH.264/
H.2654KP60 fps

MontaZne skrutky 1/4
Reproduktor 10 W x1
Svetelny zdroj LED

Vstupny signal

576i/576 P/720i/720 P/1080 i/1080 P

Pomer stran

4:3/16:9/Auto 4: 3/16: 9/Auto

Keystone

Automaticky a elektricky/manualny

Napdajanie

240V=3,75A

Pocet skrutiek

1 (nie je sucastou balenia)

Porty HD vstup x1/USB x1/Audio vystup X1
Frekvenény rozsah Vysielaci vykon (EIRP)
WiFi 2,4 G/BT 2400 MHz - 2 483,5 MHz <20 dBm
5150 MHz - 5 250 MHz <23 dBm
WiFi 5G
5725 MHz - 5 850 MHz <14 dBm
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Zarucné podmienky

Zarucné podmienky sa mdzu lisit v zavislosti od krajiny alebo regiénu. Konkrétne
podrobnosti, ako napriklad zaru¢na doba a rozsah zaruky, najdete v podmienkach
popredajného servisu, ktoré poskytuje predajny kanal, v ktorom ste produkt zakupili. Ak
potrebujete poZiadat o popredajny servis, kontaktujte predajny kanal alebo
autorizovaného predajcu, u ktorého ste produkt zakupili. Nezabudnite predlozZit platny
doklad o kupe, napriklad fakturu alebo Cislo objednavky, aby ste potvrdili svoj narok na
servis.

Vyhlasenie o zhode EU

Vyhlasenie o zhode s normami EU: Spolo¢nost Shenzhen Neutop Optoelectronics Co.,
Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a
dalSimi prisluSnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

C¢€

WEEE

Tento produkt sa nesmie likvidovat ako beZzny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste pre
recyklovatelny odpad. Zabezpecenim spravneho likvidovania tohto vyrobku pomézete
predist potencialnym negativnym dbésledkom na Zivotné prostredie a [udské zdravie,
ktoreé by inak mohli byt sp6sobené nespravnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku.
Dal3ie informacie ziskate od miestnych orgdnov alebo v najblizsom zbernom mieste.
Nespravna likvidacia tohto typu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Tisztelt vasarlo!

Kdszonjuk, hogy termékeinket valasztotta. Kérjuk, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a felhasznaloi kézikdnyvet a jovébeni
hasznalatra. Kilonos figyelmet forditson a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, latogasson el
ugyfélszolgalati oldalunkra:www.alza.cz/EN/kontakt .

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

V4 o 7

Hibaelharitasi atmutatoé

A Hulu, Netflix és hasonlé szolgaltatasok szerzéi joggal védett tartalmai

nem tiikrozhetdk és nem vetitheték.

Ez a projektor szamos hivatalosan engedélyezett streaming alkalmazast kinal. Latogasson el a
kezddlapra > Alkalmazasok, keresse meg az alkalmazast, toltse le és jelentkezzen be fidkjaba a
tartalom lejatszasahoz. A vetitéssel kapcsolatban lasd a ,Google Cast” részt.

Homalyos kép

Allitsa be a projektor fokuszat. Gy6z8djon meg arrél, hogy a vetitési tdvolsag a projektor hatékony
fokusztavolsagan belul van. Tavolitsa el a lencsérdl a port vagy szennyezddéseket egy fuvdkaval
vagy puha sortéjd kefével.

Nem téglalap alaku kép
Ha nem hasznalja a trapézkorrekcio funkciot, helyezze a projektort merélegesen a
képerny6hoz/falhoz. A trapézkorrekcio funkciéval allitsa be a kép alakjat.

Az automatikus trapézkorrekcié meghibasodasa

Gy6z8djon meg arrol, hogy a projektor elllsd részén talalhatd beallitd érzékel6k nincsenek
eltakarva vagy bekoszolva. A projektor 30°-os fuggdleges és vizszintes trapézkorrekciét tamogat (+
). Ne dontse tulzottan a projektort.

Az autofékusz meghibasodasa

Gy6z8djon meg arrol, hogy a projektor elllsd részén talalhatd beallitd érzékel6k nincsenek
eltakarva vagy bekoszolva. Mozgassa a projektort elére-hatra, amig a projektor el nem éri az
ajanlott vetitési tavolsagot.

A taviranyité nem reagal

Gy6z8djon meg arrol, hogy az elemek megfelel6en vannak behelyezve és nincsenek lemertlve.
Tavolitson el minden akadalyt a projektor és a taviranyito kézott. * Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
taviranyito sikeresen parositva van a projektorral BT-n keresztul. Gy6z6djon meg arrél, hogy
egyetlen gomb sincs nyomva vagy beragadva, és ellendrizze, hogy a tapfeszultség-jelz6 még mindig
vilagit-e. Ha igen, vegye fel a kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal vagy a helyi szervizkdzponttal.
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Csatlakoztassa a BT-eszk6zoket

Lépjen a Kezdblap > MUszerfal beallitdsok > Minden beallitas > Taviranyitok és
kiegészitdk menupontra, hogy ellendrizze a BT-eszkdzok listajat, és csatlakoztassa az
eszkdzt.

A halozati adapter melegszik
Normalis, hogy a hal6zati adapter hasznalat kdzben hét termel. Tesztelték, és megfelel a
biztonsagi eldirasoknak. Nyugodt lehet.

Hasznalat elott olvassa el

Az On biztonsaga és érdekei érdekében kérjlik, olvassa el figyelmesen a termék
hasznalati utasitasat, mielétt a terméket hasznalna.

A termék hasznalati utasitasarol

A termék hasznalati utasitasaban emlitett védjegyek és nevek a megfelel6 tulajdonosok
tulajdonat képezik. Az 6sszes termék hasznalati utasitas kizaroélag illusztracios célokat
szolgal. A tényleges termék a termékfejlesztések miatt eltérhet.

A csomag tartalma

F;SI'\

-] ] {0 ()

o

e 3 =)
\i=mmin=gy
= -

e — e/
Projektor

Tapegyseg Felhasznaldi kézikonyv
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Termék attekintés

Projektor
o ToF érzékel6
Beallitasi érzékeld
IR vevé
Lenc Hangsz6
. , J/
Allvany € S
U] — HD
Port fedél goesomes Audio kimenet
(—T 1 r‘=.—, ol
== °
U d-io-aibi | ikt Leveg8bemenet
k._-._' g l O — ©
| R Bekapcsol6gomb
&
| @t USB Type C port (alternativ aramforrasokhoz)
i
h__‘:t_.»‘
Tapellatas (a mellékelt halozati adapteren
keresztll)
e ———

|| S Légsz(r6 fedél
“ ( Ea— Porvédé fedél (az LCD panel tisztitasahoz)

] ]
S Levegb
o ) o kivezetés
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Bekapcsolas

2 Google Assistant

3 Felhasznalaéi profil

4 OK

5 Vissza

6 Fékusz bedllitas

7 Némitas

8 Streaming

alkalmazasok

9 Jelzéfény

10  Bemeneti forras

11 Beallitasok

12 Navigécié

13 HD gyorskapcsolé

14  Fdoldal

15  Hangeré6 +/-

16  Projektor beallitas
Megjegyzések

Nyomja meg a bekapcsolashoz/készenléti modba
valtashoz/felébresztéshez/nyomja meg és tartsa
lenyomva 3 masodpercig a kikapcsolashoz

Hosszan nyomva tartva beszéljen
Nyomja meg a profiloldal megtekintéséhez
Valasztas megerd8sitése/szlinet/folytatas

Vissza az el6z6 oldalra

Ugras a vide6 streaming oldalakra

Nyomja meg a bemeneti forrasok kozul valé valasztashoz

Nyomja meg a m(szerfal eléréséhez.

A kurzor vezérlése a képerny6n

Nyomja meg, hogy kdzvetlentl a HD bemeneti jelre
valtson.

A kezdblap eléréséhez
Hangerd fel/le

Projektor beallitdsok gyorsment

Hasznalat el6tt helyezzen be 2 db AAA elemet (nem tartozeék) a taviranyitéba.
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Gyors inditas

Projektor telepitése

A PR
I
e o o
Elol asztal Hatso mennyezet
-ﬁ 4
Hatsé asztal Els6 mennyezet
Megjegyzések

e Lépjen a Kezdblapra > MUszerfal beallitasok > Minden beallitas > Projektor >
Specialis beallitasok > Vetitési mdd, és valassza ki a megfelel§ vetitési modot, hogy
a képek megfeleléen legyenek vetitve.

e Rogzitécsavar: 1/4" (nem tartozék).

Bekapcsolas/kikapcsolas

VIR [ AT

|

1. Vegye le a védoéfoliat.

2. Csatlakoztassa a hal6zati adaptert a konnektorhoz.

3. Nyomja meg a bekapcsolégombot a projektor bekapcsolasahoz; tartsa lenyomva
a bekapcsolégombot a projektor kikapcsolasahoz.

Megjegyzések
e Amikor a projektor be van kapcsolva, nyomja meg egyszer a bekapcsolégombot,
hogy készenléti mddba allitsa; nyomja meg Ujra, hogy felébressze.
e Atermék kdrosodasanak elkerulése érdekében kérjuk, hasznalja a dobozban
talalhat6 haldzati adaptert.
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Taviranyité parositasa
Kapcsolja be a projektort, és varja meg, amig a parositasra vonatkozo utasitas
megjelenik a képernydn. Helyezze a taviranyitdt 10 cm-re a projektortdl, majd tartsa

lenyomva egyszerre a,, " (Parositas) és a @ " (Parositas megszakitva) gombokat.
Varja meg, amig a parositas befejezddik.

Pair your remote control

®and @

A taviranyito jelz6fényének allapota

Nincs parositva Folyamatos piros
Parositas Kék villogas
Parositva Folyamatos kék

Beallitasi varazslo

Kbvesse a beallitasi varazslét, hogy kivalassza a kivant nyelvet, kivalassza a megfelel
régiot, és jelentkezzen be Google-fiokjaval, vagy allitsa be az alapvetd TV-beallitasokat.

e

Afrikaans
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Képbeallitas

Automatikus fokusz

Ha a projektor remegést/gyors mozgast észlel, automatikusan beallitja a képmin&séget.
Az automatikus fokuszt a Kezd8lap > Miszerfal beallitdsok > Minden beallitas >
Projektor > FOkusz > Automatikus fokusz menupontban is bekapcsolhatja.

Auto focus

Automatically adjust the image clarity

Manual Focus

Advanced

Megjegyzések
A Kezddlap > MUszerfal > Minden beallitas > Projektor > Fékusz > Specialis
menupontban engedélyezheti/letilthatja a kbvetkezdket:

e Automatikus fékuszalas inditaskor: a projektor bekapcsolasakor automatikusan

beallitja a fokuszt.
e Automatikus fokuszalds mozgaskor, amely lehet6vé teszi a projektor szamara, hogy

mozgataskor automatikusan beallitsa a fokuszt.
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Elektromos/kézi fokusz

Nyomja meg a taviranyitd FOkusz gombijait, vagy Iépjen a Kezdblap > Mdszerfal
beallitasok > Minden beallitas > Projektor > Fékusz > Kézi fokusz menupontra, és a fel és
le gombokkal élesitse a képet, amig a homalyos kép éles nem lesz.

oY ® Focus
// \\ Auto focus
A

oIy

— Manual Focus S
© ® © e ,‘ 7/ A
™\ =
f .G> Advareed sl Focus
A== 3

-

Automatikus trapézkorrekcié

Ha a projektor razkddast/gyors mozgast észlel, automatikusan korrigalja a
trapézkorrekciot. Az automatikus trapézkorrekciot a Kezddlap > Miszerfal beallitasok >
Minden beallitas > Projektor > Képkorrekcioé > Automatikus trapézkorrekcio
menupontban is elindithatja.

Megjegyzések
A Kezdblap > MUszerfal > Minden beallitas > Projektor > Képkorrekcio > Specialis
menupontban engedélyezheti/letilthatja a kovetkezdket:

e Automatikus trapézkorrekcio inditaskor: a projektor bekapcsolasakor
automatikusan korrigalja a torzitast.

e Automatikus trapézkorrekcié mozgataskor: a projektor automatikusan korrigalja a
torzitast, amikor mozgatjak.
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Kézi trapézkorrekcid
Lépjen a Kezdblap > MUszerfal > Minden beallitas > Projektor > Képkorrekcié > Kézi
trapézkorrekcid mentpontba, hogy négy pont segitségével manualisan korrigalja a kép

alakjat.
[ ]

A
<@
O

Manual Keystone Correction

When the circle in the center is perfectly round, it indicates the
optimal aspect ratio.

@ adiustposiion @) Pressandnoidtoreset @) Exit

O O

L -

Intelligens képernydillesztés

Lépjen a Kezd6lap > MUszerfal beallitasok > Minden beallitas > Projektor > Képkorrekcid
> Képerny6hoz igazitas menupontra, hogy a projektor a vetitett képet a képerny6hoz
igazitsa.

The image completely covers the projector screen. Press the @ button to exit.
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Megjegyzések

A Kezdblap > MUszerfal beallitdsok > Minden beallitas > Projektor > Képkorrekcio >
Specialis > Automatikus képerny6hoz igazitas mentpontban engedélyezheti, hogy a
projektor a korrekcié soran automatikusan igazitsa a vetitett képet a képernydhoz.

Intelligens akadalykerulés

A funkcié engedélyezéséhez Iépjen a Kezd6lap > MUszerfal beallitasok > Minden beallitas >
Projektor > Képkorrekci6 > Specialis > Akadalyok elkertlése menUpontba. A projektor
automatikusan beallitja a vetitett képet, hogy elkerulje a vetitési feltleten talalhato targyakat.

Advanced

Auto Keystone Correction At Startup

Auto Keystone Correction After
Movement

Avoid Obstacles

Automatically avoid obstacles during the
orrection proce

Auto Fit to Screen

Képméret és -pozicid
Lépjen a Kezdblap > MUszerfal beallitasok > Minden beallitas > Projektor > Képkorrekcio
> Nagyitas és eltolas menupontra a kép méretének és helyzetének beallitasahoz.

Zoom & Shift

Image Reposition
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Projektor csatlakoztatasa és bemeneti forras

Csatlakoztassa a készuléket a projektorhoz, majd valassza ki a megfeleld bemeneti forrast.

006

EEE SR
—

888N 8=

=0

USB-csatlakozas
Helyezze be a lemezt. Ezutan Iépjen a Kezddlap > Alkalmazasok menupontra, és valassza
az IMPlayer alkalmazast az Alkalmazasok ful alatt a fajl megkereséséhez és lejatszasahoz.

HD-csatlakozas

Csatlakoztassa a készuléket. Ezutan nyomja meg a taviranyité Input gombjat, vagy lépjen a
Homepage (Kezdblap) > Dashboard settings (MUszerfal beallitasok) > Inputs (Bemenetek)
menupontra, és valassza ki a HD lehet6séget.

Vezetékes hangszoré és fejhallgaté csatlakoztatasa

Nem szUkséges bemeneti forrast kivalasztani.

Wi-Fi-kapcsolat
A projektort a router Wi-Fi halézatahoz csatlakoztathatja a Kezd6lap > M(szerfal >
Minden beallitas > Hal6zat és internet menupontban.

Network & Internet

v as101_5G_RPTSG

v BK2023
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Google Assistant

A tévéje mostantdl még hasznosabb. Hangjaval kereshet filmeket, streaming
alkalmazasokat, lejatszhat zenét és vezérelheti a tévét. Kérje meg a Google Assistantot,
hogy keressen meg egy adott cimet, mdfajt, vagy személyre szabott ajadnlasokat. Még
valaszokat is kaphat a képerny6n, vezérelheti az okosotthon-eszkdzdket és még sok
mast. A kezdéshez nyomja meg a taviranyitén a Google Assistant gombot.

OIO
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Google cast™

A Google Cast egy olyan platform, amely lehetdvé teszi, hogy kedvenc szérakoztatd
tartalmait telefonjardl, tablagépérdél vagy laptopjardl kozvetlenul a projektorara
streamelje. Kbnnyedén vezérelheti tévéjét az iPhone®, iPad®, Android- ™ -telefon vagy -
tablagép, Mac® vagy Windows® laptop, illetve Chromebook készulékén mar ismert és
kedvelt alkalmazasokkal.

A Google Cast hasznalatahoz gy6z6djon meg arrdl, hogy Google Cast kompatibilis
alkalmazast hasznal, és kovesse az aldbbi utasitasokat.

1. Csatlakoztassa készulékét és a projektort ugyanahhoz a vezeték nélkuli
halézathoz.
2. Nyissa meg a streaming alkalmazast a készuléken.
Inditson el egy videot, és érintse meg a vide6 képernyéjén a kozvetités J ikont.
4. Valassza a Boom Air-t a csatlakozashoz. A projektor megjeleniti a készulékérol
szarmazo videdt.

w

A szerz8i jogi korlatozasok miatt bizonyos tartalmak nem vetithetdk a projektorra. A
tartalmat a projektorra az Apps (Alkalmazasok) fulrél telepitheté azonos
alkalmazasokkal streamelheti.
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Képerny6 tukrozés a Google Home alkalmazas hasznalataval

(Android-eszk6zok esetén)

Az Android-eszkoz teljes képerny6jét tukrozheti a projektor képernydjére.

e Gy8z8djon meg arrél, hogy a Google Home alkalmazas telepitve van az eszkozére.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy mind az eszkdz, mind a projektor ugyanahhoz a vezeték
nélkuli hal6zathoz csatlakozik.

¢ Nyissa meg a Google Home alkalmazast, és |épjen az Eszkdzok fllre. Keresse meg és
valassza ki a Boom Air-t (vagy a projektor nevét, ha atnevezte).

e Az eszkdz oldalon érintse meg a Képernydm tukrozése lehetdséget, majd erfsitse
meg a kérésre. Az eszkdz képernydje tukrozddni fog a projektor képernydjén.

Képerny6 tukrozés az AirScreen alkalmazas hasznalataval

A készulek teljes képernydjét tiikrozheti a projektor képernydjére.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy mind az eszkdz, mind a projektor ugyanahhoz a vezeték
nélkuli hal6zathoz csatlakozik.

e Keresse meg és telepitse az AirScreen alkalmazast az Alkalmazasok fulén - az AirPlay
elérhetd a projektoran.

e Nyissa meg az AirScreen alkalmazast, és kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat a folyamat befejezéséhez.

Megjegyzések
Szlikseég szerint keressen és telepitsen mas képerny6 tikrozési alkalmazasokat is.

BT hangszoré moéd
Ezt a projektort BT hangszoroként is hasznalhatja, ha mobil eszkézét BT-kapcsolaton
keresztul csatlakoztatja hozza.

A projektor BT-kapcsolatra vald felkészitéséhez Iépjen a Kezddlap > Miszerfal > Minden
beallitas > Projektor > BT hangsz6r6 mdd menupontra.

BT Speaker Mode

BT speaker mode is being opened, 10s after entering the screen off state

Press and hold the % button for 2s to exit.
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Nyissa meg mobilkészuléke BT beallitasait, és
aktivalja a BT-t. Keresse meg a Boom Air-t az
elérhetd eszk6zok listajaban, hogy parositsa
mobilkészulékét a projektorral.

Megjegyzések

A BT hangsz6ré mddbol vald kilépéshez
egyszerlien nyomja meg a taviranyitd Vissza
gombjat 2 masodpercig.

Tovabbi beallitasok
Visszaallitas

4:15 v il 4G [mm)

Settings BT

BT O

MY DEVICES

BOOMAIR Connected @

A projektort gyari beallitasokra allithatja vissza a Kezd6lap > MUszerfal > Minden
beallitas > Rendszer > Informaciok > Visszaallitas menupontban.

Rendszer és termék informaciok

Arendszer- és termékinformaciok ellendrzéséhez l1épjen a Kezdblap > MUszerfal
beallitdsok > Minden beallitas > Rendszer > Informaciék menupontba.

Vetitési tavolsag és méret

3.71ft 5.58ft 7441t 9.29ft 18.6ft
(113m) (1.7m) (2.27m) (2.83m) (5.67m)

e Az optimalis képmin&ség érdekében 60 huvelykes vetitési méretet javaslunk.
Helyezze a projektort 1,7 m-re a faltél vagy a képernydtdl.

e Az ajanlott vetitési tavolsag a vetitett tartalomtél fuggéen valtozik. Szikség szerint
allitsa be a fal/vaszon és a projektor kdzotti tavolsagot.

e AsoOtét kdrnyezet javitja a vetitett képek élességét.
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Muszaki adatok

Kijelz6 technoldgia

LCD

Felbontas

Nativ 1920 x 1080 P

Telepités tipusa

Els8/hats6/mennyezeti

Fékusz

Automatikus és elektromos/kézi

Késziilék méretei

3,9%3,9%x10,2 huvelyk (100x100x260 mm)

Tamogatott fotéformatumok

JPEG/BMP/GIF/PNG

Tamogatott audioformatumok

OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV

Tamogatott vide6 formatumok

HDR10/HLG/HEVC/PRIME HDR/AV1/
MPEG-1/2/41080P30fpsH.264/
H.2654KP60 fps

Rogzitécsavarok 1/4

Hangszoré T0OWx1

Fényforras LED

Bemeneti jel 576 /576 P/720i/720 P/1080 i/1080 P
Képarany 4:3/16:9/Auto 4:3/16:9/Auto
Keystone Automatikus és elektromos/kézi
Tapellatas 24,0V=3,75A

Csavarok szama

1 (nem tartozék)

Csatlakozok

HD bemenet x 1/ USB x 1 / Audio kimenet x 1

Frekvenciatartomany

Adételjesitmény (EIRP)

Wi-Fi 2,4 G/BT 2400 MHz-2483,5 MHz <20dBm
5150 MHz-5250 MHz <23 dBm
Wi-Fi 5G
5725 MHz-5850 MHz <14 dBm
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Garancialis feltételek

A jotallasi feltételek orszagonként vagy régidnként eltérbek lehetnek. A jotallasi idészak
és a jotallas hatalya stb. konkrét részleteirél kérjuk, olvassa el az értékesitési csatorna
altal biztositott eértékesités utani szolgaltatasokra vonatkoz6 szabalyzatot. Ha értékesités
utani szolgaltatast igényel, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesitési csatornaval
vagy a termék értékesitésére jogosult kereskeddvel. A szolgaltatas igénybevételéhez
feltétlenul mutasson be érvényes vasarlasi bizonylatot, példaul szamlat vagy rendelési
szamot.

EU megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfelel6ségi nyilatkozat: A Shenzhen Neutop Optoelectronics Co., Ltd. kijelenti,
hogy ez az eszkdz megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb
vonatkoz6 rendelkezéseinek.

C¢€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad a szokasos haztartasi hulladékkal egyltt artalmatlanitani, az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 EU iranyelv (WEEE -
2012/19/EU) szerint. Ehelyett vissza kell vinni a vasarlas helyére, vagy at kell adni egy
nyilvanos gy(jtéhelynek az ujrahasznosithat6 hulladékok szamara. A termék megfelel6
artalmatlanitasaval hozzajarul a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
lehetséges negativ hatasok megel6zéséhez, amelyek a termék nem megfelel6
hulladékkezelése esetén jelentkezhetnek. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gylUjtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladékok nem megfelel
artalmatlanitasa a nemzeti szabalyozasnak megfelel6en birsaggal jarhat.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice: www.alza.de/kontakt, www.alza.at/kontakt

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Fehlerbehebungsanleitung

Die urheberrechtlich geschitzten Inhalte von Hulu, Netflix und
ahnlichen Diensten kdonnen nicht gespiegelt oder tibertragen

werden.

Dieser Projektor bietet eine Reihe von offiziell lizenzierten Streaming-Apps. Sie kdnnen
zur Startseite > Apps gehen, nach der App suchen, sie herunterladen und sich bei Ihrem
Konto anmelden, um die Inhalte abzuspielen. Informationen zum Casting finden Sie im
Abschnitt ,Google Cast".

Unscharfes Bild

Stellen Sie den Fokus des Projektors ein. Stellen Sie sicher, dass der Projektionsabstand
im effektiven Fokusbereich des Projektors liegt. Entfernen Sie Staub oder Schmutz mit
einem Geblase oder einer weichen Burste von der Linse.

Nicht rechteckiges Bild

Stellen Sie den Projektor senkrecht zur Leinwand/Wand auf, wenn die
Trapezkorrekturfunktion nicht verwendet wird. Verwenden Sie die
Trapezkorrekturfunktion, um die Bildform anzupassen.

Fehler bei der automatischen Trapezkorrektur

Stellen Sie sicher, dass die Einstellsensoren an der Vorderseite des Projektors nicht
blockiert oder verschmutzt sind. Der Projektor unterstitzt eine vertikale und horizontale
Trapezkorrektur von 30° (+ ). Neigen Sie den Projektor nicht zu stark.

Autofokus funktioniert nicht

Stellen Sie sicher, dass die Einstellsensoren an der Vorderseite des Projektors nicht
blockiert oder verschmutzt sind. Bewegen Sie den Projektor vor und zuruck, bis er sich
im empfohlenen Projektionsabstand befindet.
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Fernbedienung reagiert nicht

Stellen Sie sicher, dass die Batterien richtig eingelegt und nicht leer sind. Entfernen Sie
alle Hindernisse zwischen lhrem Projektor und der Fernbedienung. * Stellen Sie sicher,
dass die Fernbedienung Uber BT erfolgreich mit dem Projektor gekoppelt ist. Stellen Sie
sicher, dass keine Taste gedruckt oder klemmt, und tUberprufen Sie, ob die
Betriebsanzeige noch leuchtet. Wenn ja, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
oder lhr drtliches Servicecenter.

BT-Gerate verbinden

Gehen Sie zu ,Startseite” >, Dashboard-Einstellungen” > ,Alle Einstellungen” >
.Fernbedienungen und Zubehdér”, um die Liste der BT-Gerate zu Uberprufen und das
Gerat zu verbinden.

Das Netzteil wird warm
Es ist normal, dass das Netzteil wahrend des Gebrauchs Warme erzeugt. Es wurde
getestet und entspricht den Sicherheitsstandards. Seien Sie unbesorgt.

Vor dem Gebrauch lesen

Zu lhrer Sicherheit und in Ihrem Interesse lesen Sie bitte die Produktanweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Uber die Produktanleitung

Die in der Produktanleitung genannten Marken und Namen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber. Alle Produktanleitungen dienen nur zur Veranschaulichung. Das
tatsachliche Produkt kann aufgrund von Produktverbesserungen abweichen.
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Produktubersicht
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Fernbedienung

Ein/Aus

Drucken Sie diese Taste, um das Gerat einzuschalten/in
den Standby-Modus zu versetzen/aus dem Standby-
Modus zu aktivieren/3 Sekunden lang gedruckt halten,
um das Gerat auszuschalten.

2 Google Assistant Gedruckt halten und sprechen

3 Benutzerprofil Drucken, um die Profilseite anzuzeigen

4 OK Auswahl bestatigen/Pause/Fortsetzen

5 Zurick Zuruck zur vorherigen Seite

6 Fokus einstellen

7 Stumm

8 Streaming-Apps Zu Videostreaming-Seiten springen

9 Anzeigeleuchte

10 | Eingangsquelle D.rUcken Sie diese TasFe, um zwischen den

Eingangsquellen zu wahlen.

11 Einstellungen Drucken Sie diese Taste, um das Dashboard aufzurufen.

12 | Navigation Steuerung des Cursors auf dem Bildschirm

13 HD- Drucken Sie diese Taste, um direkt zum HD-
Schnellumschaltung Eingangssignal zu wechseln.

14 | Home Zur Startseite

15 | Lautstérke +/-

16 | Projektoreinstellungen Zugriff auf das Kontextmendi fur die

Projektoreinstellungen
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Hinweise
Bitte legen Sie vor der Verwendung 2 AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) in
die Fernbedienung ein.

Schnellstart
Installation
Am Tisch 1 ' Rickseite zur
Wand
Am Tisch 2 e Vordere Seite zur
Wand

Hinweise
e Gehen Sie zu ,Startseite” > ,Dashboard-Einstellungen” > ,Alle Einstellungen” >
.Projektor” >, Erweiterte Einstellungen” > ,Projektionsmodus”, um den
entsprechenden Projektionsmodus auszuwahlen, damit die Bilder korrekt projiziert
werden konnen.
e Befestigungsschraube: 1/4" (nicht im Lieferumfang enthalten).

Ein-/Ausschalten

1. Entfernen Sie die Schutzfolie.

2. SchlieBen Sie das Netzteil an eine Steckdose an.

3. Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste, um den Projektor einzuschalten; halten Sie die
Ein-/Aus-Taste gedruckt, um den Projektor auszuschalten.
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Hinweise
e Wenn der Projektor eingeschaltet ist, dricken Sie die Ein-/Aus-Taste einmal, um ihn
in den Standby-Modus zu versetzen; dricken Sie sie erneut, um ihn wieder zu
aktivieren.
e Bitte verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene Netzteil, um Schaden am
Produkt zu vermeiden.

Koppeln der Fernbedienung

Schalten Sie den Projektor ein und warten Sie, bis die Kopplungsaufforderung auf dem
Bildschirm angezeigt wird. Halten Sie die Fernbedienung in einen Abstand von maximal

10 cm zum Projektor und halten Sie gleichzeitig die Tasten ,, @ “und, @ “ gedruckt.
Warten Sie, bis die Kopplung abgeschlossen ist.

Pair your remote control

® and @

Status der Fernbedienungsanzeige

Nicht gekoppelt Leuchtet rot
Kopplung Blau blinkend
Gekoppelt Leuchtet blau
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Einrichtungsassistent
Befolgen Sie die Anweisungen des Einrichtungsassistenten, um lhre bevorzugte Sprache
auszuwahlen, die richtige Region auszuwahlen und sich mit lhrem Google-Konto

anzumelden oder ein Basis-TV einzurichten.

English (United States)

Bildanpassung

Autofokus
Wenn der Projektor Verwacklungen/schnelle Bewegungen erkennt, passt er die

Bildqualitat automatisch an. Sie kénnen den Autofokus auch ausldsen, indem Sie zu
LStartseite” > ,Dashboard-Einstellungen” > ,Alle Einstellungen” > ,Projektor” > ,Fokus"” >

+Autofokus” gehen.

Auto focus

Automatically adjust the in

Manual Focus

Advanced
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Hinweise
Gehen Sie zu ,Startseite” >, Dashboard” > ,Alle Einstellungen” >, Projektor” >, Fokus" >
~Erweitert”, um folgende Optionen zu aktivieren/deaktivieren:

e Autofokus beim Start, damit der Projektor den Fokus beim Einschalten automatisch
anpasst.

e Autofokus bei Bewegung: Der Projektor passt den Fokus automatisch an, wenn er
bewegt wird.

Elektrischer/manueller Fokus

Drucken Sie die Fokus-Tasten auf der Fernbedienung oder gehen Sie zu Startseite >
Dashboard-Einstellungen > Alle Einstellungen > Projektor > Fokus > Manueller Fokus und
verwenden Sie die Aufwarts- und Abwarts-Tasten, um den Bildfokus zu scharfen, bis das
unscharfe Bild klar wird.
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Automatische Trapezkorrektur

Wenn der Projektor Erschutterungen/schnelle Bewegungen erkennt, korrigiert er
automatisch die Trapezkorrektur. Sie kdnnen die automatische Trapezkorrektur auch
auslosen, indem Sie zu ,Startseite” > ,Dashboard-Einstellungen” > ,Alle Einstellungen” >
.Projektor” > ,Bildkorrektur” >, Automatische Trapezkorrektur” gehen.

=)
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Hinweise
Gehen Sie zu ,Startseite” >, Dashboard” > ,Alle Einstellungen” > ,Projektor” >
.Bildkorrektur” >, Erweitert”, um folgende Optionen zu aktivieren/deaktivieren:

e Automatische Trapezkorrektur beim Start, damit der Projektor die Verzerrung beim
Einschalten automatisch korrigiert.

e Automatische Trapezkorrektur beim Bewegen: Der Projektor korrigiert automatisch
die Verzerrung, wenn er bewegt wird.

Manuelle Trapezkorrektur

Gehen Sie zu ,Startseite” >, Dashboard” > ,Alle Einstellungen” > ,Projektor” >
.Bildkorrektur” >, Manuelle Trapezkorrektur”, um die Bildform manuell anhand von vier
Punkten zu korrigieren.

X =2

A 4
Manual Keystone Correction

When the circle in the center is perfectly round, it indicates the

optimal aspect ratio

Intelligente Bildschirmanpassung

Gehen Sie zu ,Startseite” >, Dashboard-Einstellungen” > ,Alle Einstellungen” >
.Projektor” >, Bildkorrektur” >, An Bildschirm anpassen”, damit der Projektor das
projizierte Bild an den Bildschirm anpassen kann.
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The image completely covers the projector screen. Press the © button 10 exit

Hinweise

Sie kdnnen zu ,Startseite” > ,Dashboard-Einstellungen” > ,Alle Einstellungen” >
.Projektor”> ,Bildkorrektur” > ,Erweitert” >, Automatisch an Bildschirm anpassen”
gehen, um den Projektor so einzustellen, dass er das projizierte Bild wahrend der
Korrektur automatisch an den Bildschirm anpasst.

Intelligente Hindernisvermeidung

Gehen Sie zu ,Startseite” > ,Dashboard-Einstellungen” >, Alle Einstellungen” >
.Projektor” >, Bildkorrektur” > ,Erweitert” > ,Hindernisse vermeiden”, um die Funktion
zu aktivieren. Der Projektor passt das projizierte Bild automatisch an, um Hindernisse
auf der Projektionsflache zu vermeiden.
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Advanced

Auto Keystone Correction At Startup

Auto Keystone Correction After
Movement

Avoid Obstacles

Automatically avoid obstacles during the
rrection process

Auto Fit to Screen

Bildgréf3e und -position
Gehen Sie zu Startseite > Dashboard-Einstellungen > Alle Einstellungen > Projektor >
Bildkorrektur > Zoom und Verschiebung, um die Bildgro3e und Bildposition anzupassen.

Zoom & Shift

Image Reposition
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Projektoranschluss und Eingangsquelle

SchlieBen Sie Ihr Gerat korrekt an den Projektor an und wahlen Sie dann die richtige
Eingangsquelle aus.

006

988] N @[=.....

o
0
&

USB-Anschluss

Legen Sie die Disc ein. Gehen Sie dann zu Startseite > Apps und wahlen Sie IMPlayer
unter der Registerkarte ,lhre Apps”, um die Datei zu suchen und abzuspielen.

HD-Anschluss

SchlieRen Sie das Gerat an. Drucken Sie dann die Taste ,Input” auf der Fernbedienung
oder gehen Sie zu ,Homepage" > ,Dashboard-Einstellungen” > ,Eingange” und wahlen
Sie ,,HD".

Anschluss von kabelgebundenen Lautsprechern und Kopfhorern
Es muss keine Eingangsquelle ausgewahlt werden.

WLAN-Verbindung

Sie kénnen lhren Projektor mit dem WLAN Ihres Routers verbinden, indem Sie auf
.Startseite” > ,Dashboard” > ,Alle Einstellungen” >, Netzwerk & Internet” gehen.

Network & Internet
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Google Assistant

Ihr Fernseher ist jetzt noch hilfreicher. Suchen Sie mit lhrer Stimme nach Filmen,
Streaming-Apps, spielen Sie Musik ab und steuern Sie den Fernseher. Bitten Sie Google
Assistant, einen bestimmten Titel zu finden, nach Genre zu suchen oder personalisierte
Empfehlungen zu erhalten. Sie kdnnen sogar Antworten auf dem Bildschirm erhalten,
Smart-Home-Gerate steuern und vieles mehr. Driucken Sie die Google Assistant-Taste
auf der Fernbedienung, um loszulegen.

@@@

()
)

4

Google cast ™

Google Cast ist eine Plattform, mit der Sie lhre Lieblingsunterhaltung von Ilhrem
Smartphone, Tablet oder Laptop direkt auf Ihren Projektor streamen kdnnen. Steuern
Sie lhren Fernseher ganz einfach mit Apps, die Sie bereits kennen und lieben, von Ihrem
iPhone®, iPad®, Android- ™ -Smartphone oder -Tablet, Mac®- oder Windows®-Laptop
oder Chromebook aus.

Um Google Cast zu verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass Sie eine mit Google Cast
kompatible App verwenden, und befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen.

1. Verbinden Sie Ihr Gerat und den Projektor mit demselben WLAN-Netzwerk.

2. Offnen Sie die Streaming-App auf Ihrem Gerit.

3. Spielen Sie ein Video ab und tippen ] Sie auf das Casting-Symbol auf dem
Videobildschirm.

4. Wahlen Sie ,Boom Air”, um eine Verbindung herzustellen. Der Projektor zeigt das
Video von lhrem Gerat an.

Aufgrund von Urheberrechtsbeschrankungen kdnnen bestimmte Inhalte nicht auf den
Projektor Ubertragen werden. Sie konnen die Inhalte auf den Projektor streamen, indem
Sie die entsprechenden Anwendungen Uber die Registerkarte ,Apps” installieren.
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Bildschirmspiegelung mit der Google Home App (fur Android-

Gerate)

Sie kdnnen den gesamten Bildschirm Ihres Android-Gerats auf den Projektorbildschirm

spiegeln.

e Stellen Sie sicher, dass Sie die Google Home-App auf lhrem Gerat installiert haben.

e Stellen Sie sicher, dass sowohl Ihr Gerat als auch der Projektor mit demselben WLAN-
Netzwerk verbunden sind.

e Offnen Sie die Google Home-App und gehen Sie zur Registerkarte ,Gerate”. Suchen
Sie Boom Air (oder den Namen lhres Projektors, falls Sie ihn umbenannt haben) und
wahlen Sie ihn aus.

e Tippen Sie auf der Gerateseite auf ,Meinen Bildschirm Ubertragen” und bestatigen
Sie die Aufforderung. Der Bildschirm Ihres Gerats wird auf den Projektorbildschirm
gespiegelt.

Bildschirmspiegelung mit der AirScreen-App

Sie kdnnen den gesamten Bildschirm lhres Gerats auf den Projektorbildschirm spiegeln.

e Stellen Sie sicher, dass sowohl Ihr Gerat als auch der Projektor mit demselben WLAN-
Netzwerk verbunden sind.

e Suchen Sie AirScreen auf der Registerkarte ,Apps” und installieren Sie die App -
AirPlay ist auf Inrem Projektor verfugbar.

e Offnen Sie die AirScreen-App und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Vorgang abzuschliel3en.

Hinweise
Sie kdnnen bei Bedarf auch andere Bildschirmspiegelungs-Apps suchen und installieren.

BT-Lautsprechermodus

Sie kdnnen diesen Projektor als BT-Lautsprecher verwenden, indem Sie Ihr Mobilgerat
Uber eine BT-Verbindung mit ihm verbinden.

Gehen Sie zu ,Startseite” >, Dashboard” > ,Alle Einstellungen” > ,Projektor” > ,BT-
Lautsprechermodus”, um den Projektor fur eine BT-Verbindung vorzubereiten.
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BT Speaker Mode

BT speaker mode is being opened, 10s after entering the screen off state

Press and hold the % button for 2s to exit.

Rufen Sie die BT-Einstellungen lhres
Mobilgerats auf und aktivieren Sie BT.
Suchen Sie in der Liste der verfugbaren
Gerate nach ,Boom Air“, um Ihr Mobilgerat
mit dem Projektor zu koppeln.

Hinweise

Um den BT-Lautsprechermodus zu verlassen,
drucken Sie einfach 2 Sekunden lang die
ZurUuck-Taste auf der Fernbedienung.

Weitere Einstellungen
Zurucksetzen

4:15 4 ll" 4G [j‘
< settings BT
BT
MY DEVICES
BOOMAIR Connected @

Gehen Sie zu ,Startseite” >, Dashboard” > ,Alle Einstellungen” > ,System” >, Info" >
.Zurucksetzen”, um den Projektor auf die Werkseinstellungen zurickzusetzen.

System- und Produktinformationen

Gehen Sie zu Startseite > Dashboard-Einstellungen > Alle Einstellungen > System > Info,
um die System- und Produktinformationen zu Uberprufen.
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Projektionsabstand und -grofRe

T

1

=

)

=T I I e e ————

60”
40"
3.71ft 5.58ft
113m) (1.7m)

80"
744t 9.20ft 18.6ft
(2.27m) (2.83m) (5.67m)

Far eine optimale Bildqualitdt empfehlen wir eine ProjektionsgréRe von 60 Zoll.
Positionieren Sie den Projektor in einem Abstand von 1,7 m zur Wand oder

Leinwand.

Der empfohlene Projektionsabstand variiert je nach Projektionsinhalt. Passen Sie
den Abstand zwischen Wand/Leinwand und Projektor nach Bedarf an.
Eine dunkle Umgebung verbessert die Klarheit der projizierten Bilder.
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Spezifikationen

Anzeigetechnologie

LCD

Auflésung

Native 1920 x 1080 P

Installationsart

Front/Ruckseite/Decke

Fokus

Automatisch und elektrisch/manuell

Abmessungen

100 x 100 x 260 mm

Unterstlitzte Fotoformate

JPEG/BMP/GIF/PNG

Unterstiutzte Audioformate

OGG/AAC/MP3/FLAC/WAV

Unterstutzte Videoformate

HDR10/HLG/HEVC/PRIME HDR/AV1/
MPEG-1/2/41080P30fpsH.264/
H.2654KP60 fps

Befestigungsschrauben 1/4"
Lautsprecher T0Wx 1
Lichtquelle LED

Eingangssignal

576i/576 P/720 /720 P/1080 i/1080 P

Seitenverhaltnis

4:3/16:9/Auto 4:3/16:9/Auto

Trapezverzerrung

Auto und elektrisch/manuell

Stromversorgung

240V=3,75A

Anzahl der Schrauben

1 (nicht im Lieferumfang enthalten)

Anschlusse HD-Eingang x 1/ USB x 1 / Audioausgang
x 1
Frequenzbereich Sendeleistung (EIRP)
Wi-Fi 2,4 G/BT 2400 MHz-2483,5 MHz 20dBm
Wi-Fi 5G 5150 MHz-5250 MHz 23 dBm
5725 MHz-5850 MHz 14 dBm
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Garantiebedingungen

Die Garantiebestimmungen kdnnen je nach Land oder Region variieren. Genaue
Angaben zur Garantiedauer und zum Garantieumfang entnehmen Sie bitte den After-
Sales-Bestimmungen des Vertriebskanals, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wenn Sie Serviceleistungen in Anspruch nehmen mussen, wenden Sie sich bitte an den
Vertriebskanal oder den autorisierten Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde.
Halten Sie bitte einen gultigen Kaufnachweis (z. B. eine Rechnung oder
Bestellnummer)bereit, um lhren Serviceanspruch zu bestatigen.

EU-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung: Shenzhen Neutop Optoelectronics Co., Ltd. erklart hiermit,
dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht als normaler Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zuruckgebracht oder an einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
recycelbare Abfalle abgegeben werden. Durch die ordnungsgemal3e Entsorgung dieses
Produkts tragen Sie dazu bei, mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch eine unsachgemal3e Entsorgung
dieses Produkts verursacht werden konnten. Weitere Informationen erhalten Sie bei
Ihrer ortlichen Behorde oder der nachstgelegenen Sammelstelle. Die unsachgemalle
Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemal? den nationalen Vorschriften zu
Geldstrafen fuhren.
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